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Examen del proyecto de informe del Consejo de Seguridad a la Asamblea General

30/10/2013

Se abre la sesion a las 10.05 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Examen del proyecto de informe del Consejo
de Seguridad a la Asamblea General

El Presidente (habla en inglés): El Consejo de Se-
guridad procedera ahora a examinar su informe anual
a la Asamblea General, correspondiente al periodo del
1 de agosto de 2012 al 31 de julio de 2013.

El proyecto de informe ha sido entregado a los
miembros del Consejo. La delegaciéon de los Estados
Unidos de América, que ocup6 la Presidencia del Con-
sejo durante el mes de julio de 2013, redact6 la intro-
duccion al proyecto de informe, con la participacion de
los demas miembros del Consejo. La Secretaria preparo
el informe propiamente dicho. Quisiera agradecer a los
Estados Unidos de América y a la Secretaria sus respec-
tivas contribuciones.

Quisiera sefalar que el proyecto de informe se pre-
par6 de conformidad con la nota del Presidente de fecha
26 de julio de 2010 (S/20010/507).

Doy ahora la palabra al representante de los Estados
Unidos de América, cuya delegacion fue la responsable
de redactar la introduccion al informe anual de este afio.

Sr. DeLaurentis (Estados Unidos de América)
(habla en inglés): Como Presidente del Consejo de Segu-
ridad durante el mes de julio de 2013, los Estados Uni-
dos fueron los responsables de preparar la introduccion
al proyecto de informe anual del Consejo de Seguridad
a la Asamblea General. Tuvimos el placer de documen-
tar la labor realizada por el Consejo este afio.

En el proyecto de informe que el Consejo tiene
ante si se incluye una relacion completa de todas las se-
siones y actividades del Consejo de Seguridad, asi como
la gama de cuestiones tematicas que se trataron en el pe-
riodo que abarca el informe. Al resumir una gran parte
del contenido, tuvimos por objetivo lograr un equilibrio
cuidadoso a fin de mantener una gran cantidad de infor-
macion valiosa y al mismo tiempo mantener el informe
lo mas conciso y legible posible.
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En general, esperamos que el informe no sea rele-
gado al olvido en un rincén de la pagina web del Conse-
jo de Seguridad, sino que sea una herramienta 1til para
los interesados en revisar la labor del Consejo. En la re-
daccion del informe, nos basamos principalmente en las
evaluaciones mensuales del Consejo, que se acuerdan
por consenso durante todo el afio. Consideramos que
esas evaluaciones son valiosas y recomendamos que las
personas interesadas en informaciones mas detalladas
de la labor del Consejo de Seguridad consulten esos in-
formes instructivos.

Si bien la responsabilidad de redactar el informe
recayo en nuestra delegacion este afo, en Gltima instan-
cia, el informe es resultado de la colaboracion entre los
miembros del Consejo. Para asegurarse de que el informe
refleje con precision y de manera adecuada las activida-
des y decisiones del Consejo, el texto fue revisado por
los Estados que eran miembros del Consejo de Seguridad
durante el periodo que abarca el informe. A lo largo de
este proceso, los miembros del Consejo tuvieron la opor-
tunidad de revisarlo y llegar a un acuerdo, y quisiera ex-
presar mi agradecimiento a los miembros por su asisten-
cia. Su compromiso y cooperacion fueron esenciales para
lograr este resultado, no sélo en cuanto al informe, sino
también en cuanto al afio de trabajo que en ¢l se describe.

Quisiéramos también expresar nuestro sincero
agradecimiento a la Secretaria por el profundo conoci-
miento institucional y la inestimable asesoria que com-
partié cuando trabajadbamos en el proyecto.

El Presidente (habla en inglés): Entiendo que el
Consejo esta dispuesto a proceder a la aprobacion del
proyecto de informe anual.

(Puedo considerar que el proyecto de informe es
aprobado por el Consejo?

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Esta decision quedara reflejada en una nota del
Presidente del Consejo de Seguridad que se publicara
como documento S/2013/635.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la pre-
sente etapa de su examen del tema que figura en el or-
den del dia.

Se levanta la sesion a las 10.10 horas.
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